Belarusian (6enapyckas moBa)
YcTynHbig abpagbl

3HaK KpbiKa

Y ima Anua i CbiHa i CBATOra

hyxa.
MpbIMAHANBHIKI

MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara ocnaga Icyca
XpbicTa, i ntoboy na bora, i
KamyHiga CeaTora Ayxa 6biub 3
yCimi BaMmi.

| 3 BawbIM gyxam.
[MakapaHbl aKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTPbI),
haBanue npbi3Haem cBae rpaxi, |
TaMy nagpbixTynuecs aga
CBATKaBaHHA CBATbIX TasAMHiIL.

A npbI3HatoCca YceMaryTHamy
bory | Bam, 6paThl i CECTPbLI, WLITO
A MOLLHa 3rpalbly, Y Maix gyMKax
| Y Maix cnosax, y TbIM, LUTO A
3pabiy, i y TbIM, WUITO MHE He
yhanocs 3pabiub, MNpa3 Maio BiHy,
Mpa3 mato BiHY, Mpa3 mato
HanbosbL XXOPCTKYIO BiHY; Tamy
A NblTatloca y 6nacnaséHam
Mapbli, kKani-Hebya3b, Kani-
Hebya3b, Yce aHénbl | CcBATbIA, A
Tbl, Mae 6paThbl i CECTPbI, Maniyua
3a MaHe ['ocnapgy, bory, Hawara.
Haxan ycemaryTHbl bor 3nityncs
Hag HaMi, Japyn HaM Hallbl
rpaxi, i NpbiBeCUi HaC Oa BeYyHara
MKbILLS.

MpbIMAHANBHIKI

Lithuanian (Lietuvis)
[vadinés apeigos
Kryziaus zenklas

Vardan Dievo Tévo, ir Sunaus,
ir Sventosios Dvasios.

Amen
Pasisveikinimas

VieSpaties Jézaus Kristaus
malone, Dievo Tévo meilé ir
Sventosios Dvasios bendrysté
tebuna su jumis visais.

Ir su tavo dvasia.

Gailescio aktas

Broliai (broliai ir seserys),
pripazinkime savo nuodéemes,
Ir taip pasiruoskite Svesti
Sventas paslaptis.

AS prisipazjstu visagaliui Dievui
Ir tau, mano broliai ir seserys,
kad as labai nusidéjau, Mano
mintyse ir mano zodziais, Tai,
kg padariau, ir to, ko man
nepavyko padaryti, Per mano
kalte, Per mano kalte, Del
mano sunkiausios kaltes; Todél
klausiu palaimintos Marijos
visur-virgin, Visi angelai ir
Sventieji, Ir tu, mano broliai ir
seserys, melstis uz mane
Viespaciui, musy Dievui.

Teqgul visagalis Dievas
pasigailés musy, Atleisk mums
savo nuodémes, Ir atvesk mus
i amzingjj gyvenima.

Amen



Belarusian (6enapyckas MoBa)
Kipbl

focnapgse, 3niTynuecs.
Focnapase, 3niTynuecs.
XpbICTOC, 3/iTYynLecs.
XpbICTOC, 3iTynuecs.
focnapgse, 3niTynuecs.
Focnaase, 3niTynuecs.
[ nopbld

CnaBa bory y caMblM BbICOKIM, i
Ha 3aMt0 Mip ntoa3am gobpan
BoJli. Mbl xBanto Bac, Mbl
nabpacnaynsem usbe, Mol Bac
aba>xaem, Mbl ycnaynsem usnbe,
Mbl A35KyeM BaM 3a Bally
BANiKyto cnaBy, Nlocnaase bor,
HsA6eCHbl Kaposb, boxa,
YcemaryTHbl 6aubka. Nlocnagse

Icyc XpbICTOC, TONbKI Hapan3siycs

CbiH, N'ocnapse bor, ArHa boxsl,
CblH Anua, Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTY, 3ni4ybiLe Hac; Bl
3abipaeue rpaxi ceeTy,
aTpbiMalb Halwly ManiTey; Bbl
caasiue y npaean pyu3 6aubki,
3niyblue Hac. Ons BaC TOMbKI
CBSATHI, Tbl aA3iH - Facnonsb, Bbl
a3iH caMbl BbICOKI, Icyc
XpbIicTOC, ca CBATbIM [lyxam, Y
cnasy boxxan Anueud. AMiH.

36ipaub

NaBanue manimcs.
AMiH.

Jlitypria CnoBa
[Mepwae YblTaHHEe

CnoBa N'ocnapaa.

Lithuanian (Lietuvis)
Kyrie

VieSpatie pasigailék.
Viespatie pasigailek.
Kristau, pasigailek.
Kristau, pasigailek.
VieSpatie pasigailék.
Viespatie pasigailek.
Gloria

Garbé Dievui aukstybeése, o
zemeéje ramybe geros valios
zmonéms. Mes giriame tave,
mes laiminame tave, mes tave
dieviname, mes Sloviname
tave, dékojame tau uz didziule
Slove, Viespatie Dieve,
dangaus karaliau, O Dieve,
visagalis Téve. VieSpatie Jézau
Kristau, Viengimis Sunuy,
VieSpatie Dieve, Dievo Avinéli,
Tévo Sunau, tu naikini pasaulio
nuodémes, pasigailéek musy; tu
naikini pasaulio nuodémes,
priimk musy malda; tu sedi
Tévo desinéje, pasigailek
musy. Juk tu vienas esi
Sventasis, tu vienas esi
VieSpats, tu vienas esi
AuksSciausiasis, Jézus Kristus,
su Sventaja Dvasia, Dievo
Tévo Slovéje. Amen.

Surinkti

Pasimelskime.
Amen.

Zodzio liturgija
Pirmasis svarstymas

VieSpaties zodis.



Belarusian (6enapyckas MoBa)
[03skyn bory.
AQKa3Ha ncajbMa

Ipyroe 4biTaHHe

CnoBa N'ocnapaa.
[3akyn bory.
EBaHrenne

Facnoa3b Obilub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

YblTaHHe ag CBATOora EBaHrenns
nasogsie H.

CnaBa Tabe, N'ocnaa3se
EBaHrenne Nocnapa.

MaxBaniue yusbe, Nlocnaa3se lcyc
XpbICTOC.

Famanis

MNpadecia Bepsbl

A Bepy y agHaro bora, 6aubka
YcemaryTHbI, BbITBOpUa HAb6écay i
39MAi, 3 ycix pavay 6ayHa i
Haba4HbIA. 9 Bepy y agHaro
Nocnapa Icyca XpbicTa, AA3iHbl
Hapag)XaHbl CblH BoXbl,
Hapansiycsa ag 6aubki oa ycix
y3pocTay. bor ag bora, CBaTno
aj ceatna, CanpaynHbel bor ag
canpaypgHara bora, Hapagsiycs,
He BblpabsieHbl, KAHCTPYKTaBaHbI
3 Ainuowm; Mpa3s aro ycé 6biio
3pobneHa. Ona Hac My>X4blH i ANS
Halwara BblpaTaBaHHSA €H CbILLOY
3 Habécay, | CBaTbl [lyXx 6bly
yBacabneHbIM MNMaHHbI Mapeli, i
CTay YanaBekaM. [13ensa Hawara
Aro yKpbhkaBaHbl naf lNoHuiem
MinaTam, EH nausapney cmepub i
6bly NnaxaBaHbl, | 3HOY NagHaycs

Lithuanian (Lietuvis)

Aciu Dievui.

Atsakomoji psalme
Antrasis svarstymas
VieSpaties zodis.

Aciu Dievui.

Evangelija

VieSpats teblna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Sventosios Evangelijos
skaitinys pagal N.

Slové tau, Viespatie
VieSpaties Evangelija.

Slove tau, Viepatie Jézau
Kristau.

Homilija

Tikéjimo profesija

Tikiu | vieng Dieva, visagalis
Tévas, dangaus ir zemés
kdréjas, visy matomy ir
nematomy dalyky. Tikiu | vieng
VieSpatj Jezy Kristy, Viengimis
Dievo Slnus, gimes iS Tévo
pries visus amzius. Dievas nuo
Dievo, Sviesa i$ $viesos, tikras
Dievas is tikro Dievo, gimes,
nesukurtas, su Tévu susijes;
per jj viskas buvo sukurta. Dél
musy, vyry, ir del masy
iSgelbéjimo jis nuzengé is
dangaus, ir per Sventaja
Dvasia jsiktnijo Mergelé
Marija, ir tapo zmogumi. Dél
musy jis buvo nukryziuotas
valdant Poncijui Pilotui, jis mire
ir buvo palaidotas, ir vél
prisikele trecig dieng pagal



Belarusian (6enapyckas MoBa)

Ha Tpaui A3eHb y agnaBegHacui
ca CaTora lMicaHHsA. EH y3bioy
y Heba i caa3iub y npasan pyud
Anua. EH 3HOY npbingse ¥ chasa

CyA3iub Npa XbILULUE i namepnbix |
y Airo yapcTtBa He byase KaHua. f

Bepy y CeaTora yxa, Nocnaga,
naBepy Xbluus, SKi iale ag
BbaubKi i cbiHa, XTo 3 baubkaM i
CblHaM aba)kaHbl i
npacnaynseuyua, gki pasmaynsy
rnpas npapokay. {1 Bepy y afiHy,
CBATYIO, KaTaNiUKYHO i
anocTasIbCKY LapKBY.
[MpbI3HalOCa agHO XPOCT 3a
npaba4saHHe rpaxoy | 4 3
HeusprneHHeM YaKato
YBaCKpaLU3HHA namMepbiX i
XbILLE Yy cBeLe. AMiH.

YHiBepcanbHasa ManiTea

Mbl Mmonimcsa F'ocnaay.
Focnaase, Navyyn Hawy ManiTey.

JliTypria 2yxapbICThli
MNaycan3€éHHbI

BnacnaBéHbl Obiub Boram
Ha3ayCcénabl.
Maniuecs, 6bpaTtbl (bpaThbl i

CECTpbI), LUTO Mas axBspa i Balla

MO>Ka bblLb NpbIMasibHbIM 415
bora, YcemaryTHbl 6aubKa.

Haxan Nacnonsb npbiMe axBsapy Yy
BalUbIX pyKax 3a rnaxeana i cnaBy

Aro imga, Ona Hawara gabpa i
nabpo ycsaro Aro CedaTtora
Kacuéna.

AMiH.

Lithuanian (Lietuvis)

Sventajj Rasta. Jis pakilo j
dangy ir sédi Tévo deSinéje. Jis
vel ateis Slovéje teisti
gyVvuosius ir mirusiuosius ir jo
karalystei nebus galo. Tikiu j
Sventaja Dvasia, Viedpati,
gyvybeés daveéja, kuris kyla is
Tévo ir Sunaus, kuris kartu su
Tévu ir Stnumi yra garbinamas
ir Slovinamas, kuris kalbéjo per
pranasus. Tikiu viena, Sventa,
kataliky ir apastaly baznycia.
ISpazjstu vieng Krikstg
nuodémems atleisti ir laukiu
mirusiuyjy prisikelimo ir basimo
pasaulio gyvenima. Amen.

Visuotineé malda

Meldziame ViesSpat;.

Viespatie, iSklausyk musy
malda.

Eucharistijos liturgija
Pasiula

Palaimintas Dievas per amzius.

Melskités, broliai (broliai ir
seserys), kad mano ir tavo
auka gali bati priimtina Dievui,
visagalis Tevas.

Tequl ViesSpats priima auka is
jusy ranky jo vardo Slovei ir
Slovei, musy labui ir visos jo
Sventosios Baznycios géris.

Amen.



Belarusian (6enapyckas MoBa)
JyXapbICTbl4HasA ManiTBa

facnoa3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawWbIM AyXaMm.

MapgHiMiue capua.

Mbl nagbiMaeM ix ga Nocnaga.
HNaBanue nagssakyem ocnagy
bory Halwamy.

'3Ta npasisibHa i cnpaBaanisa.
CBATbI, CBATHI, CBATbLI Acnoasb
Bor racnagapoy. Heba i 3amnsa
MOYHbIA Balwlawn cnaBbl. X0CaHa Yy
CaMbIM BbICOKiM. BracnaBéHebl
TOW, XTO MpbIX0o43iub y iMs
Focnaga. XocaHa y CaMbIM
BbICOKIM.

TassMHiLa Bepbl.

Mbl abBsiLu4aeM Bally CMepLb,
Focnanse, i BbI3HanMUe CBaé
yBacKpaceHHe lMakysb Tbl 3HOY
He npbing3ew. Anb6o: Kani Mbl
AMO raThl xneb i n'em raTyio
Kybak, Mbl abBsalw4aem Bawy
cMmepub, Nocnapgse, MNMakynb Thl
3HOY He npbina3ew. Anbbo:
PaTynm Hac, 36ayua cBeTy, 60 BaL
KPbIXK | yBacKpaceHHe Bbl
BbI3BaiNi Hac.

AMiH.

Abpapn KamyHii

MNa kamaHpg3se 36ayupbl i
yTBapaeuua 60CKiM By4YsHHEM,
Mbl afjBa>KBaeMCs CKa3allb:
Haw 6aubka, SKi MacTayTBa Ha
Hebe, CBATHbI - r3Ta iMA TBaé;
Mpbixoa3b BanapgapcTsa,
npbixoa3iub, TBON Byase
3pobneHa Ha 3aMni, 9K Ha Hebe.

Lithuanian (Lietuvis)
Eucharistiné malda

VieSpats teblna su tavimi.

Ir su savo dvasia.

Pakelkite savo Sirdis.

Mes pakeliame juos | Viespat;.
Dékokime Viespaciui, savo
Dievui.

Tai teisinga ir teisinga.
Sventas, $ventas, $ventas
VieSpats kareivijy Dievas.
Dangus ir zemé pilni tavo
Slovés. Osana auksStybése.
Palaimintas, kuris ateina
VieSpaties vardu. Osana
aukstybeése.

Tikejimo paslaptis.

Mes skelbiame tavo mirtj,
VieSpatie, ir iSpazinti savo
Prisikélima kol vél ateisi. Arba:
Kai valgome Sig duong ir
geriame Sig taure, Mes
skelbiame Tavo mirtj,
VieSpatie, kol vél ateisi. Arba:
ISgelbék mus, pasaulio
Gelbeétojau, uz tavo kryziy ir
prisikélima jus mus islaisvinote.

Amen.
Komunijos apeigos

Gelbétojo jsakymu ir sukurti
dieviskojo mokymo, dristame
pasakyti:

Téeve musy, kuris esi danguje,
teesie Sventas Tavo vardas;
ateik tavo karalyste, bus tavo
valia zemeéje kaip danguje.
Kasdienés musy duonos duok



Belarusian (6enapyckas moBa)
Janue HaM y raTbl A3€Hb Hall
WTOA3EHHLI Xn1eb, | papyn Ham
Halbl NAPYLU3HHI, 9K Mbl JapyeM
TbIM, XTO Mapyluae Hac; i Baase
Hac He Yy cnakycy, Ane na3baBiub
Hac ag 3na.

HNacTaHb Hac, Focnaa3e, Mbl
MOMIMCS, afi KOXKHara 3na,
JlackaBa npagacraynsunue mip y
Halbl AHi, WTO, Npbl JanamMo3e
Ballawn MminacsapHacui, Mbl MoXXam
Obiub 3aycénbl ceaboaHbIMI af
rpaxy i y 6acneubl ag ycsaro
bencTBa, 9K Mbl HakaeM
6nacnaBéHan Hag3ei i Npbixon
Hawara 36ayubl, Icyc XpbICTOC.
Ona kapaneyctsa, Cina i cnasa
BalbIg Lisnep i Ha3ayceénbl.
ocnapse Icyc XpbICTOC, XTO
Cka3ay BawbIM arnocTtanam: Mip s
nakigato usbe, mon Mip, AKi 4
Tabe pato, He rnaasiue Ha Halbl
rpaxi, Ane Ha Bepy BaLlan
LLApPKBbI, | 1acKaBa faunue én Mip i
af3iHCTBa y agnaBegHacui 3
BalLanm BoNAN. AKia XbIBYLb i
BaJlafjapbllb BEYHA i BEKI.

AMiH.
Mip N'ocnaga 3aycénbl 3 Tabon.

| 3 BawbIM gyxam.

HdaBavue npanaHyem aasiH
afjHaMy 3HaK Mipy.

ArHa boxxbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTy, 3ni4biLe Hac. ArHa boxsl,
Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
3niYyblue Hac. ArHa boXKbl, Bbl

Litt , etuvis)

mums Siandien, ir atleisk
mums musy kaltes, kaip mes
atleidziame tiems, kurie mus
nusizengia; ir nevesk musy j
pagunda, bet gelbek mus nuo
blogio.

ISgelbek mus, VieSpatie, nuo
visy blogybiy, suteik ramybe
musy dienomis, kad tavo
gailestingumo pagalba, mes
visada galime buti laisvi nuo
nuodémes ir saugus nuo visy
nelaimiy, kaip laukiame
palaimintosios vilties ir musy
Gelbetojo Jezaus Kristaus
atéjimas.

Uz karalyste, galia ir Slové yra
tavo dabar ir visada.

Viespatie Jézau Kristau, kurie
pasake jusy apastalams:
Ramybe as tau palieku, savo
ramybe duodu tau, nezilreék j
musy nuodémes, bet apie jlusy
Baznycios tikéjima, ir
maloningai suteik jai ramybe ir
vienybe pagal jusy valig. Kurie
gyvena ir viespatauja per
amzius.

Amen.

VieSpaties ramybe tebilna su
jumis visada.

Ir su savo dvasia.

Siulome vieni kitiems taikos
Zzenkla.

Dievo avinéli, tu naikini
pasaulio nuodémes, pasigailék
musy. Dievo avineli, tu naikini
pasaulio nuodémes, pasigailék



Belarusian (6enapyckas moBa)
3abipaeue rpaxi ceeTy, ganue
HaM Mip.

Bocb ArHa boxxae, Bocb TON, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HOabpawyacHbig - Tbif, AKis
3aKJliKaHbl Aa BAY3pPbl 6apaHiHbI.
focnapfse, 4 He BapThl LUTO Bbl
MaBiHHbI YBaWCLi Nag Mown gax,
Ane TOJIbKi Ka)ka, WTOo csoBa i
Masa gywa byayub BblIeYaHa.
Lena (kpoy) XpbICTa.

AMiH.

Hasanue manimcs.

AMiH.

3aKJII04YHbISA abpaabl

HabpacnayneHHe

Facnoa3b Obilb 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxaMm.

Hsaxawn ycemaryTHbl bor
nabpacnasiub usabe, baubka, i
CbliH, i CBATHI AyX.

AMiH.

3BaJlbHEHHe

la3iue Hanepan, Maca
CKOHYbINaca. Anbbo: Iasiue i
absscuiue EBaHrenne Nocnaga.
Lli: in3i y cBeue, npacniaynsaodbl
Focnaga ceaiM xbiyuém. ABO:
la3iue y ceeue.

[03skyn bory.

Litt , etuvis)

musy. Dievo avineli, tu naikini
pasaulio nuodémes, duok
mums ramybe.

Stai Dievo Avinélis, Stai Ta,
kuris naikina pasaulio
nuodémes. Palaiminti
pasauktieji Avinelio vakarienei.
VieSpatie, as nevertas kad tu
jeitum po mano stogu, bet tik
tark zodj ir mano siela bus
iSgydyta.

Kristaus Klnas (Kraujas).
Amen.

Pasimelskime.

Amen.

Baigiamosios
apeigos
Palaiminimas

VieSpats teblna su tavimi.
Ir su savo dvasia.
Telaimina tave visagalis
Dievas, Tévas, ir Sunus, ir
Sventoji Dvasia.

Amen.

Atleidimas is darbo

Pirmyn, Misios baigtos. Arba:
Eik ir skelbk VieSpaties
Evangelijg. Arba: Eik ramybeéje,
savo gyvybe Slovink Viespatj.
Arba: eik ramiai.

Aciu Dievui.
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